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Záverečná štúdia Petra Ruščina Pôstne, 

pohrebné a kajúcne piesne vo vydaniach kancio-

nálov Cithara Sanctorum a Cantus Catholici 

zo 17. storočia je svojím charakterom vlastne 

dokonalým pendantom autorovho príspevku 

z „paralelného“ 2. zväzku série Studia Ethno-

musicologica II (Vianoce a hudba). Náš naj-

skúsenejší a najplodnejší hymnológ použil 

v podstate rovnaké postupy a metodológiu 

ako v štúdii z tohto zborníka. Vychádzajúc zo 

svojich dlhoročných a systematických výsku-

mov navrhuje žánrovú klasifi káciu pestrej pa-

lety duchovných piesní z danej problematiky, 

obsiahnutých v reprezentatívnom evanjelic-

kom a katolíckom spevníku 17. storočia. Táto 

paleta je naozaj obdivuhodná: pôstne piesne, 

pašiové piesne a pôstna pašiová lyrika, poh-

rebné piesne, kajúcne piesne, piesne privát-

nej úzkosti a útechy, žalmové piesne, lament 

nad skazenosťou a pominuteľnosťou sveta 

a apokalyptické piesne, lament prenasledo-

vanej cirkvi a exulantnský lament. Nasleduje 

súpisová časť (katalóg piesní) s kompletným 

hymnologickým aparátom textových a nápe-

vových odkazov.

Publikácia Lament v hudbe je seriózne 

redakčne spracovaná, predsa sa však v jed-

notlivých príspevkoch vyskytujú jazykové 

prehrešky. Okrem hovorových výrazov („slá-

čiky“ namiesto „sláčikové nástroje“, „generál-

bas“ namiesto „generálny bas“, „luterán“, resp. 

„luteránsky“ namiesto „evanjelický a. v.“) či 

nesprávneho skloňovania (nom. pl. „formu-

le“ namiesto „formuly“, podobne „artikule“ 

namiesto „artikuly“ – pozn.: nemožno, okrem 

citácie, zachovávať gramatický tvar z 20. ro-

kov 20. storočia!) a nesprávnych tvarov („va-

rianta“ namiesto „variant“) sa vyskytujú občas 

drobné chyby v menách (Christoph „Ber-

nard“ namiesto „Bernhard“) i v terminológii 

(neodlišovanie termínu „graduál“ ako ozna-

čenie bohoslužobnej knihy a „graduale“ ako 

označenie časti omšového propria). Z hľadis-

ka slovenského jazyka je nesprávne utvorený 

aj dôležitý termín „lamento-bas“ (správne má 

byť „lamentový bas“); rozlišovanie pre túto 

publikáciu najpodstatnejších termínov „la-

ment“ a „lamento“ (prípadne „lamentácia“) je 

však korektné.

Celkovo možno hodnotiť zborník štúdií 

Lament v hudbe veľmi pozitívne. Ide o jednu 

z najzaujímavejších a najprínosnejších pub-

likácií slovenskej muzikológie v poslednom 

čase. Jednotlivé príspevky majú vzácne vy-

rovnanú, vysokú kvalitu, vo väčšine nechýba 

potrebné teoretické zovšeobecnenie a čitateľa 

môžu v mnohom inšpirovať. Hľadanie ešte 

všeobecnejších princípov „lamentu v hudbe“ 

(descendenčný typ melodiky, úzky ambitus, 

mólový tónorod a pod.) by bolo v súčasnosti 

azda ešte predčasné. Zborník sa zaoberá prak-

ticky bez výnimky vokálnou hudbou, resp. 

hudbou s textom; z inštrumentálnej hudby 

by boli zaujímavé iste nielen lutnové alebo 

čembalové skladby baroka, ale, napríklad, aj 

záznamy unikátnej rómskej hudby na pohre-

boch, pokiaľ existujú, autor týchto riadkov ich 

má v živej pamäti ešte z mladosti...

Ladislav Kačic

Gáfriková, Gizela (ed.): Posledné veci človeka. Štúdie k dejinám slovenskej 
duchovnej kultúry 17. – 18. storočia

Bratislava : Veda, vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied, 2010, 255 s. ISBN 978-80-

224-1124-0

Zborník Ústavu slovenskej literatúry SAV 

tematicky zameraný na eschatologické prv-

ky duchovnej kultúry na Slovensku, zvlášť 

v období baroka a osvietenstva, sumarizuje 

štúdie z rôznych umenovedných disciplín: 

literárnej histórie, teológie, dejín výtvarného 

umenia, historickej jazykovedy, dejín knižnej 

kultúry a etnomuzikológie. Interdisciplinárny 

charakter tejto publikácie umožnil refl ektovať 

problematiku štyroch posledných vecí člove-



146 Recenzie

ka (smrť, súd, nebo, peklo) v rôznych ume-

leckých prejavoch neobyčajne komplexným 

spôsobom. Voľba tejto témy vyplynula z po-

treby kompenzovať desaťročia obchádzanú, 

zaznávanú i obávanú oblasť funerálnej kul-

túry a náboženskej eschatológie. Na jej hlb-

šie pochopenie však chýbala ateistickej vede 

nadčasová perspektíva smrti a posmrtného 

života, ktorá je pre kresťanskú kultúru priro-

dzená. 

Zostavovateľka zborníka štruktúrovala 

jeho obsah do piatich kapitol a zoskupila tak 

príspevky s príbuzným tematickým alebo 

disciplinárnym zameraním. Prvá séria prí-

spevkov je venovaná menej známej básnic-

kej skladbe františkánskeho autora Hugolína 

Gavloviča Škola kresťanská (1758), ktorá tvorí 

pozoruhodnú paralelu jeho oveľa známejšej 

Valaskej školy. Zmysluplným vstupom do 

problematiky genézy tohto literárneho diela 

je štúdia P. Juraja Andreja Mihályho OFM 

Posledné veci a františkánska spiritualita, kde 

okrem iného čitateľ nájde vysvetlenie pozitív-

neho vnímania tzv. druhej smrti, neškodnej 

pre človeka premeneného pokáním. Gizela 

Gáfriková sa v štúdii Život a smrť v Gavlovičo-

vých básnických skladbách konfrontuje s inter-

pretáciami slovenských literárnych historikov 

predchádzajúcich generácií ohľadom neskôr 

objavného a zaznávaného Gavlovičovho die-

la, vnímajúcich tento typ eschatologických 

skladieb ako menej zaujímavý, negujúci po-

zemskú existenciu človeka a pasívne odvráte-

ný k záhrobiu. Gáfriková prezentuje Valaskú 

školu i Školu kresťanskú vo vzájomnej jednote, 

kde prvá z nich bola v súlade s intenciou auto-

ra povzbudením čitateľa k morálnej integrite 

(statečnosti) a druhá k mravnej a duchovnej 

celistvosti (svatosti). Tieto dve stránky osob-

nosti človeka sa navzájom podmieňujú. Na 

pozadí spomínanej jednoty obidvoch diel 

vyniká aj literárna hodnota a originalita Ško-

ly kresťanskej, ktorá sa nám, žiaľ, nezachovala 

v kompletnej podobe, na čom má svoj podiel 

aj problematický prístup bádateľov minulého 

storočia k jej obsahu. Ďalším príspevkom ve-

novaným Gavlovičovi je štúdia Lenky Riško-

vej Názornosť ako jeden z autorských postupov 

v Škole kresťanskej. Autorka bližšie analyzuje 

Gavlovičov poetický štýl, v ktorom vyniká 

jeho majstrovstvo varírovania prevzatých 

motívov a obrazov ilustrujúcich reálie po-

smrtného života. 

Druhý tematický blok otvára štúdia Zu-

zany Dzurňákovej venovaná otázke štyroch 

posledných vecí v jezuitskej spiritualite. Vý-

chodiskom jej úvah je predovšetkým dielo 

jezuitského učenca a teológa Roberta Bel-

larmina „De arte bene moriendi“ (1620), 

ako aj ilustrovanie posmrtných reálií v je-

zuitských meditatívnych a emblematických 

knihách, predovšetkým z obdobia baroka. 

Svorad Zavarský v štúdii Eschatologické 

motívy v náboženskej polemike venuje po-

zornosť latinským polemickým spisom 

významného slovenského jezuitu Martina 

Sentivániho, z ktorých najmä dielo Quinqua-

ginta rationes zaznamenalo výrazný ohlas 

aj za hranicami Uhorska a bolo preložené 

do viacerých jazykov. Zavarský dôkladne 

analyzuje tematiku smrti, súdu a večného 

života v Sentivániho polemických spisoch, 

konštatujúc jej ukotvenie v racionálnej, sy-

logickej argumentácii, kde napríklad otázky 

týkajúce sa svedomia jednotlivca a proble-

matika osobnej spásy sú determinované 

príslušnosťou k tej-ktorej cirkvi. Erika Brtá-

ňová prispela do tohto bloku príspevkov 

štúdiou Obraz smrti v pohrebnej homiletike 

17. – 18. storočia. Venuje sa v nej porovna-

niu dvoch tlačí z rozdielneho konfesionál-
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neho i sociálneho prostredia, obsahujúcich 

pohrebné kázne. Prvá, Vale Tranoscianum 

(Trenčín 1637) zahŕňa Smrtníkovu a Loch-

manovu rozlúčkovú kázeň pri pohrebe 

Juraja Tranovského. Ďalšou tlačou sú Fán-

dlyho Príhodné a svátečné kázňe (Trnava 

1795 – 1796), obsahujúce okrem iného aj 

tri pohrebné reči k úmrtiu roľníka, tehotnej 

ženy a farára. Tieto kontrastné príklady li-

terárnej žánrovej formy pohrebných homí-

lií prezentujú špecifiká funerálnej kultúry 

vyšších a nižších vrstiev, ako aj dvoch odliš-

ných období – baroka a osvietenstva.

Jednotiacim prvkom tretieho bloku prí-

spevkov venovaného ďalším smútočným 

literárnym žánrom je ich poetická forma, 

ale aj problém vymedzenia a historickej 

premenlivosti literárnych žánrov. Príspevok 

Epitaf Petronely Zmeškalovej a eschatologické 

témy v protestantskom umení 17. storočia na 

Slovensku od Jozefa Medveckého refl ektuje 

literárnu i výtvarnú stránku diela bansko-

bystrického maliara Jacoba Khiena. Epitaf 

z rímsko-katolíckeho kostola v Brezovici, 

ktorý dal zhotoviť Jób Zmeškal z Leštín na 

pamiatku svojej predčasne zosnulej man-

želky Petronely (zomrela ako 27-ročná pri 

pôrode 17. 6. 1600) obsahuje okrem zaují-

mavých iluminácií rozsiahle latinské texty. 

V nich je zahrnutý aj fi ktívny dialóg zúfalého 

manžela, ktorému namiesto manželky odpo-

vedá len ozvena vlastných slov. Vychádzajúc 

z širších stredoeurópskych kontextov vníma 

Jozef Medvecký symbiózu slova a jeho obra-

zového vyjadrenia ako typický prvok protes-

tantskej (nielen funerálnej) kultúry 17. sto-

ročia. Jednu z najrozšírenejších poetických 

literárnych foriem spätých s úmrtím pred-

stavovalo u nás v 16. a 17. storočí epicédium. 

Marta Keruľová v štúdii Epicédium – atribút 

konečna a prísľub nekonečna (Latinská príle-

žitostná poézia 16. a 17. storočia na Sloven-

sku a motív smrti) sledovala vývoj a premenu 

tohto žánru v širokom spektre – od antické-

ho vzoru, cez éru humanizmu smerujúcu 

k synkretizmu antických (mytologických, 

pohanských) a stredovekých (kresťanských) 

prvkov až po barokový odklon od antickej 

mytológie a uvoľnenie prísnych formálnych 

konvencií. Autorka analyzuje epicédiá Jána 

Bocatia z jeho básnickej zbierky Päť kníh 

uhorských básní (tlač Bardejov, 1599) vo 

vzťahu k dielam tohto žánru od iných ne-

skorých humanistov – Jakuba Jakobea či 

Juraja Koppaya, ako aj mladších autorov éry 

baroka – Jána Simonidesa, Tobiáša Masníka 

a Pavla Šramka. V príspevku Téma posled-

ných vecí človeka v pohrebnej tlači Srdečné 

a velmi žalostivé slzy venuje Timotea Vráb-

lová pozornosť žánrovej diferenciácii a ana-

lýze básnických skladieb spomínanej tlače, 

vydanej v žilinskej ofi cíne v roku 1700. Tlač 

sa stala známou vďaka transkripcii a roz-

siahlejšej štúdii Ruda Brtáňa vydanej v roku 

1948. Tieto básnické skladby vytvoril ano-

nymný autor pri príležitosti pohrebu Kata-

ríny Ujfalušiovej. V doterajších príspevkoch 

literárnych historikov sa označovali buď ako 

valedikcie alebo ako epicédiá. Podľa názo-

ru Vráblovej tlač obsahuje dve epicediálne 

a dve valedikčné básnické skladby. Prvé dve 

tvorí oplakávanie dcéry Alžbety a utešujúce 

odpovede zosnulej matky. V ďalších dvoch, 

ktoré tvoria druhú časť tlače, dominuje téma 

odobierky od sveta, príbuzných, priateľov, 

ba aj služobníkov a poddaných. Sériu prí-

spevkov venovaných poetickým literárnym 

žánrom funerálnej kultúry uzatvárajú Po-

známky na margo knihy Pavla Šramku Ži-

vota i Smrti požehnaná Památka od Petra 

Mráza. Autor kladie čitateľovi otázku, či by 

sme mohli Šramkovu básnickú skladbu po-

važovať za román, podobne ako to defi noval 

autor obrany „Potěšení smutnému Pavlovi 

Šramkovi“, reagujúc na Čerňanského ostrú 

kritiku Šramkovho diela. Bolo to azda v sú-

lade s chápaním spomínaného literárneho 

druhu jeho súčasíkmi? Hoci je nesporné, 

že Šramkov veršovaný životopis zosnulej 

manželky sa nesie do značnej miery v nara-

tívnom duchu, vrátane vsuviek príbehového 

charakteru, podľa názoru Mráza otázka žán-

rového určenia tohto diela zostáva naďalej 

otvorená. 

Štvrtý diel publikácie tvoria štúdie ana-

lyzujúce pohrebné tlače z hľadiska dejín 

knižnej kultúry na Slovensku. Ivona Kollá-

rová v príspevku Pohrebné kázne a epicédiá 

v segmente príležitostných vydaní sa venuje 

okolnostiam a súvislostiam, v akých tie-
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to pohrebné tlače u nás vychádzali v 18. 

storočí. Spomedzi viacerých zaujímavých 

otázok, ktoré rieši, možno spomenúť naprí-

klad problematiku časového odstupu medzi 

aktuálnou udalosťou (úmrtím, pohrebom) 

a vydaním kázne, či epicédií inšpirovaných 

touto udalosťou. Hoci na území Uhorska 

vzniklo v spomínanom období veľké množ-

stvo príležitostných tlačí s touto tematikou, 

ich bibliografi cké spracovanie ešte nie je 

komplexné. O tom, že stále máme čo obja-

vovať, svedčí aj ďalšia štúdia Neznáma prí-

ručka duchovnej starostlivosti o umierajúcich 

od Gabriely Žibritovej a Jany Skladanej ve-

novaná tlači Zlatý pramen weducy k životu 

wečnému, ktorej exemplár vydania z roku 

1695 bol objavený iba nedávno v Rumun-

sku. V príspevku sa čitateľ môže dozvedieť 

nové a zaujímavé informácie týkajúce sa ďal-

ších eventuálnych vydaní tejto tlače, ako aj 

problému jej autorstva. Žibritová a Skladaná 

poukazujú na súvislosť tejto tlače s dielom 

Holtig-való barátság jezuitského profesora 

Štefana Tarnóciho, hoci maďarská verzia je 

kratšia. Z porovnania oboch diel je evident-

né, že nejde o totožný text, pravdepodobne 

zostavovateľ, resp. zostavovatelia slovenské-

ho vydania len použili niektoré časti Tarnó-

ciho knihy. Zatiaľ zostáva otvorenou aj otáz-

ka, či nebola použitá iná predloha (česká). 

Novoobjavené vydanie Zlatého prameňa je 

zaujímavé aj z jazykového hľadiska, nakoľko 

jeho porovnanie s druhým vydaním z roku 

1716 ukazuje viaceré odlišnosti v zmysle bo-

hemizovania textu druhého vydania.

Záverečnú kapitolu zborníka tvoria dve 

štúdie zaoberajúce sa duchovnou piesňou 

pohrebného charakteru z pohľadu dvoch od-

lišných vedných disciplín – muzikológie 

a slavistiky. Etnomuzikologička Hana Ur-

bancová prispela do zborníka štúdiou Poh-

rebné plače a duchovné piesne-odobierky: 

dva piesňové žánre v jednom obradovom 

kontexte. Vychádzajúc z precíznej definí-

cie týchto folklórnych piesňových žánrov 

Urbancová poukazuje na ich kontrastnosť, 

danú nielen odlišnou genézou (pohrebné 

plače sú reliktom predkresťanskej kultúry, 

odobierky majú svoj vzor v barokových va-

ledikciách), ale aj na odlišné poňatie lyric-

kého subjektu, kategórie času, kompozície 

textu, či postoja k smrti. Kontrast je evi-

dentný aj na hudobnej zložke plačov a odo-

bierok, nakoľko sa na ňom podpísal odlišný 

vývojový stupeň hudobného myslenia – 

u plačov sú v rámci nestrofickej formy zá-

kladom dve štýlové modality, vychádzajúce 

z elementárnych štruktúr vokálnej hudby 

známej z kultúr tzv. prírodných národov 

a etnických skupín. Odobierky majú vý-

lučne strofickú formu a zväčša vznikali ako 

kontrafaktúry známych nápevov rôzneho 

pôvodu (chrámový cirkevný spev, regionál-

na ľudová tradícia). Štúdiu dopĺňajú viaceré 

notované príklady plačov a niekoľké texty 

pohrebných odobierok. Byzantológ Peter 

Žeňuch uzatvára zborník štúdiou Pohrebné 

paraliturgické piesne v cyrilských rukopisoch 

z 18. a 19. storočia na východnom Slovensku 

a Zakarpatskej Ukrajine. Žeňuch vychádza 

už tradične z jasne formulovaných teologic-

kých východísk, kde poukazuje na rozdiely 

v chápaní pekla a očistca v teológii latinskej 

(katolíckej) a byzantskej cirkvi. Rozdiely 

sú prirodzene aj vo formách liturgie – by-

zantská cirkev okrem tradičných záduš-

ných liturgií pozná aj obrad posväcovania 

kutije, ktorý súvisí s tradíciou obradnej 

hostiny v blízkosti hrobu zosnulého (koliva 

– obradné jedlo konzumované v blízkosti 

hrobu zosnulého). Žeňuch uvádza početné 

príklady textov piesní v cyrilských rukopi-

soch spomínaných oblastí, dokumentujúc 

vplyvy slovenského jazykového prostredia 

a odlišnej cirkevnej kultúry (eschatologic-

kej tradície) na cirkev byzantského obradu.

Zborník Posledné veci človeka je aktuál-

nou, modernou vedeckou publikáciou, obsa-

hujúcou okrem hodnotných štúdií aj bohatý 

ikonografi cký materiál – časť z neho tvorí 

farebnú obrazovú prílohu v závere zborníka. 

Pripojené sú aj profi ly autorov štúdií a men-

ný register. Kniha vzhľadom na svoj interdis-

ciplinárny záber môže byť obohatením pre ši-

roký okruh bádateľov z oblasti spoločenských 

vied.

Peter Ruščin


